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Dokunmatik Kontrol l l

ulallar dounmati olara ontrol edilir.
Talyen, ilgili alanlara dounara
islemleri tetileyeilirsini.

ONEPLUS

Durum 151§
Sarj Portu
Konksiyon
Butonu
Uran Bilgileri Kutu Igerigi
Uriin adr: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4
;JArukn modeli ESBA [ Type-C sarj kablosu
laksimum cikis glict: <10 dBm silikon kulak uclari (S, M, L)
Frekans araligi: 2402 2480 MHz Kullanim kilavuzu, givenlik ve

SAR degeri: FCC/IC icin <037 W/kg (1g)

Sarj girisi: 5V 15A garanti belgeleri

Not: SAR degerleri bu cihaz icin bildirilen
en yuksek degerlerdi.




Kulak ucu degistirme s

Kulak ucu degistirme
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Kulakliklari sarj kutusuna yerlestir

viyesini gosterir.
Kulakliklar kutuda degilken gésterge sarj
kutusunun pil seviyesini gosterir

Goésterge 1513

Yesil: Pil seviyesi yiiksek
Sart: Pil seviyesi orta
Kirmiz: Pil seviyesi dusik

Sarj kutusunu sarj etme
Sarj kutusunu USB-C kablosu ile sarj edin.

Sarj olurken
Sarj tarmaml

11tk srekli yanar
ginda: Yesil sik sirekli yana

kapagi kapatin.
Kulakliklar kutudayken gésterge kulakliklarin pil
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Beyan

Cihaz: kullanmadan 6nce, en i performansi saglamak ve tehlikeli veya yasadisi durumlari 6nlemek icin asagidaki uyariari okuyun ve
uygulayin.

Givenlik ve emniyet bilgileri

Cihazi 0°C ile +35°C arasinda kullanin. Cihazi ve aksesuarlarini -10°C ile +50°C arasinda saklayin. Asin ylksek veya dusuk sicakliklar cihazin
anizalanmasina neden olabilir. 5:C'nin altinda pil performans| dUsebilr

] eerken chaz i havalandyan o yerde tutun, sz C e I5°C arsendaid onarmiarcase e, Urdinde iz sa el verss, scal
15°Chnin altinda veya 35°C'nin tzerinde oldugunda hizir sarj modu calismayabilr
Bataryay! 12 saatten fazla sarjda birakmayi.
Cihazi prizden ayiran adaptér cihaza yakin ve kolay erisilebili bir yerde olmalidir.

Elektrik carpmasi, yangin, patlama veya dider tehlikeleri onlemek icin dretici tarafindan onaylanmis sarj cihaz, veri kablosu, batarya ve
aksesuarlari kullanin.

Bataryay! dedistirmeyin, sokmeyin, modifiye etmeyin, ezmeyin veya kesmeyin. Aksi halde siziti asi isinma, patiama veya yangin olusabili,

Cihaz: veya bataryay! dogrudan gnes isigina, st kaynaklarinin yakinina veya disitk hava basincina sahip ortamlara koymayin. Bu durum
patiama veya batarya sizintisina yol agabilr,

Batarya en az yiizlerce kez sar] edilebilir ve bosaltilabilir ancak zamanla yipranr

Batarya geri donistirtimeli veya evsel atiklardan ayri sekilde imha edilmelidir. Bataryanin yanlis kullanimi yangin veya patlamaya neden
olabili.

Cihazin parcalarina veya ic devrelerine zarar gelmemesi igin tozlu, dumanii, nemli veya kirl ortamlarda ya da manyetik alanlarin yakininda
kuflanmayin.

Uriintn herhangi bir parcas! catlamis veya hasar gérmisse hemen kullanmayi birakin ve Servis Merkezi e fletisime gegin
Voksek ses basincinin isitmeye zarar vermesini Gnlemek gin uzun siire yiiksek sesle dinlemeyin.

Taginabilir b cihaz yuksek sesle dinlemek isitmeye zarar verebilir ve gecici veya kalici sagirlk, kulak cinlamasi veya kulakta ugultu gibi
Sorunlara yol acabilrr. Bu nedenle tam ses Seviyesinde veya orta ses seviyesinde gunde bir saatten uzun sure kullanimasi onerimez.

Patlayici ortam bulunan alanlarda, patlatma bolgelerinde veya patlayic kapsillerin yakininda cihazi kapatin ve tim uyari ve talimatlara uyun.
Ozellikle hastaneler, saglik kuruluslar, servis istasyonlari, okullar, profesyonel garajlar ve ugaklarda tim guvenli talimatlarina uyun
Arag kullanirken mobil cihaz kullanimina iiskin tam givenlik uyarilarina ve yasal duzenlemelere uyun, cihazi kullanmayin.

Kalp pili, insilin pompas! veya sinir uyarici gibi elektronik implant kullanan Kisilerin, cep telefonunu implanttan en az 15 cm uzakta veya
implantin karsi tarafinda tasimalari oneril.

Cihazi ve aksesuarlarini kilgik gocuklarin ulagabilecedi verlerde birakmayin ve oynamalarina izin vermeyin. Kendilerine veya baskalarina
zarar verebilr ya da cihaza hasar verebilirler.
iz Kk ve eskin kenar parlar e, Bu par

alar yaralanmaya neden olabili veya koparak bogulma riski olusturabilir. Gocuklar ve
esit olmayan

ar cihazi bir yetiskin gozetiminde kullanmalicir.



FCC Duzenlemelerine Uygunluk
FCC Bildirimi
Bu cihaz, FCC kurallarinin 15. bolumiine uygundur. Galismasi asagidaki iki kosula baglidir:

Bu cihaz zararli parazite neden olamaz ve

Bu cihaz, istenmeyen calismaya neden olabilecek parazitler de dahil olmak tzere, alinan her tirla
paraziti kabul etmelidir.

NOT: Uretici, bu ekipman Uzerinde yapilan yetkisiz modifikasyonlardan kaynaklanan hicbir radyo veya
TV parazitinden sorumlu degildir. Bu tiir modifikasyonlar veya degisiklikler, kullanicinin ekipmani
calistirma yetkisini gecersiz kilabilir.

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallarinin 15. bélimi uyarinca Sinif B dijital cihaz sinirlarina uygun
oldugu géralmustir. Bu sinirlar, yerlesim yerlerindeki kurulumlarda zararli parazitlere karsi makul
koruma saglamak tzere tasarlanmistir. Bu ekipman radyo frekansi enerjisi Uretir, kullanir ve yayabilir;
talimatlara uygun sekilde kurulmaz ve kullaniimazsa radyo iletisiminde zararli parazitlere neden
olabilir.

Ancak, belirli bir kurulumda parazit olusmayacaginin garantisi yoktur. Eger bu ekipman radyo veya
televizyon sinyal aliminda zararli parazite neden olursa (bunu ekipmani kapatip acarak
anlayabilirsiniz), kullanicinin asagidaki dnlemlerden birini veya birkacini deneyerek paraziti dizeltmesi
énerilir:

Alici antenin ySnint veya yerini degistirin.
Ekipman ile alic arasindaki mesafeyi artirin.

Ekipmani, alicinin bagli oldugu devreden farkii bir devredeki prize takin.

Yardim iin bayiye veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danisin.

FCC Uyarisi

Uyumdan sorumlu tarafca acikca onaylanmayan her turli degisiklik veya modifikasyon, kullanicinin
bu ekipmani calistirma yetkisini gegersiz kilabilir.

Bu verici icin kullanilan anten(ler) baska bir anten veya verici ile ayni yere yerlestirilmemeli veya
birlikte calistinimamalidir.

RF Maruziyet Bilgileri (SAR)
Bu cihaz, ABD Hukimeti Federal iletisim Komisyonu (FCC) tarafindan belirlenen radyo frekansi (RF)
enerjisine maruz kalma emisyon sinirlarini asmayacak sekilde tasarlanmis ve Uretilmistir.

FCC tarafindan belirlenen SAR sinir 1.6W/kg'dir. Bu cihaz tipinin en yliksek SAR degeri bu sinirla
uyumludur. FCC'ye bildirilen en ylksek SAR degerini bulmak icin lutfen "Guvenlik ve Garanti" kartina
bakin.



ISED Mevzuatina Uygunluk

ISED Bildirimi Bu cihaz, Inovasyon, Bilim ve Ekonomik Kall
lisanstan muaf verici(ler)/alici(lar) icerir. Galismast asagidaki

Bu cihaz parazite neden olamaz.

Bu cihaz, cihazin istenmeyen sckilde gahismastna neden olabil
Kanada ICES-GEN Sinif B teknik ozelliklerine uygundur.

CAN ICES (B) / NMB (B) Bu ekipman, kontrolsiiz bir ortam
uygundur.

RF Maruziyet Bilgileri (SAR) ISED tarafindan belirlenen SAR
uyumludur. Bu cihaz ayrica test edilmis ve ISED RF maruziye
radyolart en yiiksek iletim seviyelerine ayarlamr ve viicuda yal
yerlegtirilir. Diger aksesuarlann kullanimi ISED RF maruziye

nma Kanada'nn (ISED) lisanstan muaf RSS standartlarina uyg;
iki kogula bagldir:

lecek parazitler dahil her tiirlii paraziti kabul etmelidir. Bu cihaz,

cin belirlenen IC RSS-102 radyasyona maruz kalma sirlarina

sinirt 1.6W/kgdir. Bu cihaz tipinin en yiiksek SAR degeri bu st
t kurallarina uygun oldugu gorilmiistiir. Testler srasinda cihaz,
1n, mesafe birakilmadan kullanim simiile eden konumlara

kurallarina uyumu garanti etmeyebilir. Metal pargalar igeren

suarlar cihazin RF

unirh Garanti Degerli kullanicy, bu firiinii igin

tesekkiir ederiz. insan kaynakls h

nrla

rhangi

bir hasar durumunda, yerel kanun ve yonetmeliklere gore kaj
liitfen asagadaki notlan dikkatlice okuyun:

Satin alma sirasinda satict tarafindan gegerli bir Satin Alma B
Litfen Garanti Kartiniz: ve Satin Alma Belgenizi ileride bagv

Uriinde insan kaynakli faktérlerden kaynaklanmayan herhany

Garanti Kartt ve Satin Alma Belgesini ibraz ederek ficretsiz m

Asagdaki durumlarda garanti gegerli degildir:
Gegerli garanti siiresinin dolmast.

Uréiniin kullanim sirasinda kazara dilsiiriilmesi veya suya sol
Yetkisiz sokme, modifikasyon vb. gibi insan kaynakl: faktorley

Miicbir sebeplerden (6rn. yangin, deprem ve yildirim) kaynak

Kullanim kilavuzuna veya kullanim rehberine uygun olmayas
Uriin spesifikasyonlarina uygun olmayan ortamlarda kullani
Garanti Kartt veya Satin Alma Belgesi tizerindeki bilgilerin i
Uriiniin SN kodunun (seri numarast) eksik olmas1, hasar gor

samli garanti hizmetleri sunacagaz. Yasal haklarinizi korumak i

Igesi diizenlenmelidir.
rmak iizere saklayin.

i bir hasar olmast durumunda, tiiketiciler garanti siresi iginde
isteri hizmetinden yararlanma hakkina sahiptir.

ulmast nedeniyle hasar gormesi.
rden kaynaklanan hasarlar.

klanan hasarlar.

hatal: kullanimdan kaynaklanan hasarlar.

hdan kaynaklanan hasarlar.

fin seri numaras ile uyumsuz olmast veya deistirilmis olmast.
esi veya taninmayacak kadar bulanik olmast.

in



Beyan ve Sirket Bilgileri
Bildirim

OnePlus, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. sirketinin ticari markasi veya tescilli ticari

markasi

Bluetooth® kelime markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari markalardir ve bu
markalarin OnePlus tarafindan her tirf kullanimi lisans kapsamindadir.

Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili sahiplerine aittir.
Telif Hakki © 2025 OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. Tum haklari sakiidir

Sirket Bilgiler
Sirket: OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd

Adres: 18C02, 18C03, 18C04 ve 18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District,
Shenzhen, GuangDong, Gin Halk Cumhuriyet

YUTMA TEHLIKESI: Bu trtin bir diigme pil veya para pil igerir.
Yutulmas durumunda OLUM veya ciddi yaralanma meydana gelebilir
Yutulan bir digme veya para pil, 2 saat gibi kisa bir stirede Dahili Kimyasal

Yaniklara neden olabilir.
Yenive kullanilmis pilleri COCUKLARIN ERISEMEYECEGI YER
Bir pilin yutuldugundan veya viicudun herhangi bir yerine
derhal tibbi yardim alin

UTUN

D

yerlestirildiginden supheleniliyors

Ek Gavenlik Talimatlari
a) Kullanilms pilleri yerel duzenlemelere gére hemen cikarin ve geri donistirin veya bertaraf
edin ve cocuklardan uzak tutun. Pilleri evsel atiklarla birlikte atmayin veya yakmayin. b) Kullanimis
piller bile ciddi yaralanmalara veya élume neden olabilir. ¢) Tedavi bilgisi iin yerel bir zehir kontrol
merkezini arayin. d) Uyumlu Li-ion pil tipi IS 112570B'dir ve nominal pil voltaji 3.89vVDC'dir. e) Pili
zorla desarj etmeyin, sékmeyin, 35°C'nin tzerinde Isitmayin veya yakmayin. Aksini yapmak; gaz
cikisi, sizinti veya patlama sonucu kimyasal yaniklara neden olabilir. f) Urin degistirilemez piller
igerir. Degistirilerneyen piller degistirilmeye calisilmamalidir.




Area de control tactil

Los auriculares se controlan mediante ef
Después de colocarselos, toque el area
para activar las funciones correspondier}

tacto. :

le indicacion
ftes.

ONEPLUS

Indicador de estado

Puerto de carga

Botén de funcién

aquete contiene los siguientes accesorios

Informacién del producto Elp|
Nombre del producto: OnePlus Buds 4 One|
Modelo del producto: E513A Cab)
Potencia méxima de salida: <10 dBm (PIRE) Tap

Rango de frecuencia: 2402~2480 MHz
Valores SAR (FCC/ISED): <0.37 W/kg (1 g)
Entrada de carga: 5V-15A

Nota: Los valores SAR anteriores son los valores
més altos informados para este dispositivo.

Guig

Plus Buds 4

e de carga tipo C

nes de silicona para los oidos (P, My G)
del usuario y Seguridad y garantia




Reemplazo de tapones para los oidos

El tamafio adecuado de los auriculares es crucial para la
experiencia de reduccion de ruido, fa calidad del sonido y la
comodidad de uso. Pruébese tapones para los oidos de
diferentes tamafios y tome la decisién correcta. Tenga en
cuenta que es posible que sus oidos izquierdo y derecho > My
necesiten protectores auditivos de distintos tamafios.

Los auriculares tienen preinstalados tapones para los

oidos de tamatio M.

Conexién de emparejamiento

Conexién al teléfono OnePlus

Para OnePlus 6 y modelos posteriores, habilite Bluetooth en su teléfono,
abrala caja de carga de los auriculares y acérquela al teléfono. Luego,
siga las instrucciones en pantalla

Conexién a otros dispositivos
Coloque los auriculares en la caja y abrala tapa. Mantenga presionado el
botén de funcién durante 2 segundos hasta que el indicador blanco
parpadee. Luego, ingrese a la configuracién de Bluetooth y

seleccione "OnePlus Buds 4"

Restauracién de la configuracién de fébrica
Coloque los auriculares en la caja y abrala tapa. Mantenga presionado
el botén de funcién durante 15 segundos hasta que el indicador rojo
parpadee para restaurar los auriculares a la configuracion de fabrica.

Configuracion y actualizaciones de funciones de los auriculares

Usuarios de teléfonos OnePlus

Para OnePlus 6 y modelos posteriores, actualice la aplicacion “Wireless Earphones”
(ColorOS 11 o versiones posteriores) o la aplicacion “OnePlus Buds” (HydrogenOS 11)
ala version més reciente en la tienda de aplicaciones. Luego, puede personalizar la
funcién de los auriculares en [Configuracion - Bluetooth], usar las funciones de los
auriculares y actualizar la version del software de los auriculares.

Otros usuarios de teléfonos Andrid (y i0S)

Descargue e instale la aplicacion [HeyMelody]. Personalice a funcion de los auriculares
en la aplicacion, use las funciones de los auriculares y actualice la version del software
de los auriculares para tener una mejor experiencia.

HeyMelody

Descargue HeyMelody desde
Google Play Store o
App Store.



Funcion tactil

Funcion Auricular Auricular

de auricular izquierdo derecho

*Reproducir/Pausar | @ °

Responder/

Colgar llamadas oo LA

Pista siguiente (X J (X ]

Pista anterior [ X X} (XX J

Cambio entre modo

transparente y -s -s

reduccion de ruido

Subir el volumen 1 1

Bajar el volumen L L
Carga

Coloque los auriculares en la caja de carga y cierre fa tapa
para cargarios.

Cuando los auriculares estén en la caja de carga, el indicador
muestra su nivel de bateria.

Cuando los auriculares no estén en la caja de carga,

el indicador muestra el nivel de baterfa de la caja de carga.

Color del indicador:

La luz verde indica un nivel de bateria alto; la luz amarilla,
un nivel de bateria medio y la luz roja, un nivel de bateria bajo.

Carga de la caja de carga:
Cargue la caja de carga con un cable de carga USB-C.

Carga: La luz amarilla esté siempre encendida.
Carga finalizada: La luz verde siempre esté encendida.

“
1|

@ Toque unavez @ @ Toque dos veces

©® @@ Toquetres @D Mantenga presionado
veces durante 1 segundo

1 L Deslicese hacia arriba y hacia abajo

*Las funciones marcadas con un asterisco
estan deshabilitadas de forma predeterminada
y debera habilitarlas en la configuracion de la
aplicacién de ser necesario,




Declanac;on
ttes de utiizar el i leay teng: ta las sigui ideraciones para garantizar su
opnmoy evitar situaciones pellgrcsaso ||egales

1.Utlce o dlsposmvo enun rango de temperatura deentre 0 °Cy 35°C y guarde o dispositvo y sus accesorios enun

rango de temperatura de entre -10 °Cy 50 °C. Las bajas pueden provocar un mal
funcionamiento del dispositivo. El rendimiento de la bateria pued fectado cuand esinferiora5°C.
2. Durante la carga, mantenga el dispositivo en un érea bien ventilada. Cargue este cispositivo enun entomo conuna
temperatura entre 5 °C.y 35 C.Si el producto tiene una funcion o bl p al
mod do la temperatt feriora15 °<:csupenorazs°c

3.No cargue la bateria durante més de 12 horas.
4.l adaptador, como dispasitivo de desconexion de la red eléctrica, debera instalarse cerca del dispositivoy ser
facimente accesible.

5. Utilce cargadores, cables de datos, baterias y otros accesorios aprobados por el fabricante para evitar posibles
descargas eléctricas, incendios, os.

6.No reemplace, desmonte, modifique, aplaste mecanicamente ni corte la bateria, ya que puede provocar fugas,
sobrecalentamiento, explosiones o incendios.

7.No coloque el dispositivo ila bateria di la luz solar, cerca o dentro de fuentes de calor o en un lugar
con baja presion de aire, ya que hacerlo puede provocar una explosin o una fuga de labateria.

8.La bateriase puede cargar y descargar al menos cientos de veces, e tiempo

9.La bateria debe recict por separado de los residuos domésticos. El mal manejo de la bateria puede

provocar un incendio o una explosion.
10.Para evitar dafras piezas olos Gircitos internos de su dispositivo, nolo utioe en entonos polvorintos, con humo,
himedos
1. Si alguna parte del producto esté agrietada o dafiada, deje de usarlo de inmediato y comuniquese con nuestro
Centro de servicio.
12. Para evitar daftos auditivos causados por una presién sonora elevada, no escuche a riveles de volumen
altos durante periodos prolonga
13, Escuchar un dispositivo portatil a un volumen alto puede dafiar los oidos del usuario y provocar trastornos
auditivos (sordera temporal o permaner bidos en los oidos, tinnitc
Porlo tanto, se recomienda encarecidamente no utilzar el dispositivo portétila todo volumen o
més de una hora aldia a un volumen medio.
14. Apague su dispositivo en éreas con una atmdsfera potencialmente explosiva, en areas de explosion o cerca de

y respete todas:
15. Respete d idad Iquier lugar, especi hospitales o centros sanitarios,
estaciones de servicio, escuelas, talleres profesionales y aviones.
16. No utiice su d.sposmvoy respete todas las advertencias y
méviles mientras conduc

d idad relativas al uso d

17 Alas porsonas con mpants bombas de insui etc)seles
recomienda colocar o telsfono movil 15 cm delimplante o en o laco opuestoa este.
18.No defe su dispositivo ni su alalcar i permita que jueguen con él.

Podrian lasti aterceros, drian dafiar accic | dispositivo.




19 Su d.sposmvc contiene piezas pequefias con bordes afiados que pueden provocar lesiones o desprenderse y crear
s nifios y d deben utilizar el dispositivo bajo la sup tutor para evitar

quelo ngieran

Cumplimiento normativo de la FCC
CC

Declaracion de la F
Este dispositi ple con la parte 15 de | de la FCC. El funci i  SUj las d
siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias dafiinas; y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida aquella que pueda provo
no deseado.

un funcionamiento

NOTA: El fabri de ringunainterferencia e radio o TV causada por modifcaciones o cambios no
i ste equipo. T: ificacic anular para operar el equipo.
Este equipo ha sido probadoy se h inado q pl con loslmites para un dispositivo digitalde Clase B,
de conformidad con la parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limi én disefiados para brindar protecci
contra |nlerferenC|as dafinas en unainstalacion residencial Este equipo geners, utiizay puede wrradlar energiade
tala y utiliza d o I ) interferer d: n las

comunicacionce darad,

Sin embargo, no hay garantia de que tterferencias en una instalacion inada. Si ipo causa
interferencias dafines ena recepcien de radio o televiscn, o cual s pued determinar encendiendo y apagando o e,
irla interferencia mediante una o més de las siguientes medidas:

~Reorientar o reubicar la antena receptora

- Aumentar la separacion enire o equipo ¢ receptor.

- Conectar el equipo a una toma d ito dif aquelal que esté do el receptor.
- Para obtener ayuda, consulte al distribidor o a un técnico de radio/ TV experimentado.

Precaucion delaFCC

 Cualquier cambio o modificacién no aprobado exp por la parte respor del imi diria anular
a autoridad del usuario para operar el equipo.

« Las antenas utiizadas para este transmisor no deben ubicarse ni funcionar junto con ninguna otra antena o transmisor.

oo e ‘as (SAR)
el e los lmites de emisié icion ala energia de

radiofrecuencia (RF) establecidos por la Comision Federal de Comunicaciones del Gctxemo delos EE. UU.
« Ellimite SAR establecido por la FCC es 1,6 W/kg. El valor SAR I
imite Consufe b tajta-Sequridady garanti”para encontar o va\or SAR mésaltoinformado ala FCC.

p P porlaFCC con e dispositivo

lransmmendo asunivel de potencia ertificado ms alto e todas las bandas de f

« Aunque el SAR se d a al nivel d ia certificado mas alto, el nivel SAR real del dispositivo mientras esxa en

funcionamiento puede estar muy por debajo del valor méximo, Esto se debe a que el dispositivo et disefiado par:

funcionar p solola energia necesaria para llegar a a red. En general, suanto
o - :

Ina antena d 1b: a menor sera la potencia de salida.



« Sibien puede haber diferencias entre los niveles de SAR de varios dispositivos y en diferentes posiciones, todos
cumplen con el requisito gubernamental.

 Durante las pruebas, | dlic | dl iti les di isio mas altosy I n
posicion el us del i L P ieden cambiar el

de RF del dispositivo, y se debe de dich
Cumplimiento normativo de la ISED
Dsclarac\on dela ISED

tos de lic i umplen con los R tos de li ia de

Innovaclon Qencla y Desarrcllc Econémico de Canada
El funcior

ig!
o pu interferencias.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida aquella que pueda provocar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.
Ecte dispost I

ICES-GEN Clase B.

CAN ICES-(B) / NMB-(B).
Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion IC RSS-102 i unentormo

. o AR)

Ellmite SAR establecido por el SED o516 W/kg Elvalor SAR més ato de este tipo de dispositivo cumple con este limite.
Este dispositivo también ha sido probado y cumple conlas pautas de exposicion a RF de ISED. Durante las pruebas, las
radios del dispositvo se configuran en sus niveles de transmisién més altosy se colocan en posiciones que simuan el uso
cerca del cuerpo sin distancia. Es posible que el uso de of las pautas de
exposicion a RF de ISED. Los i partes metéii d biar el rendimiento de RF del dispositivo, y se
debe evitar el uso de dichos accesorios.

Garantia limitada
Estimado usuano Gracias por utlllzar este producto En e dafi ok factores
humanos, ol [ Ieyes y regulaciones \ocales
Para proteger susii lea atentamer ta
« El vendedor debera emitir un ccmpmbanle de ccmpra valido al momentc de la compra.
Conserve su tar;e a le g pra para futuras consultas.
oE d 5 deba a factores humanos, k idores tienen derecho a disfrut:
del servicio al cliente gratuhc proporcionando la tarjeta de garantia y el sl i
garantia.
La garantia no es aplicable en los siguientes casos:
1.E penodo de garantla val;do expira.
2.El se cay6 acci ji6 en agua durante su uso.
3. L s dari izad ificaci etc.
4 Los danos son causados por fuerza mayor (por ejemplo |ncend|os, terremotos yrayos) 08).
dos por un uso ir it al manual de funcionamiento.




6.Los dafios son causados por el uso en entorn
E o " et

producto,
Iamero d

enla tarjet
ohasido alterada.

8.El codigo SN del producto falta, esta dafiado o estd bx

he

ta el punto de no poder



Zone de controle tactile

Les écouteurs ont une commande tactile.

Touchez la zone indiquée pour déclencher
les fonctions correspondantes, lorsque

vous portez les écouteurs.

Voyant de statut

Port de chargement

Bouton de fonction

Informations sur le produit

Ce paquet contient les accessoires suivants

Nom du produit : OnePlus Buds 4

Modéle : ES13A

Puissance maximale en sortie : <10 dBm(PIRE)
Plage de fréquences : 2 402~2 480 MHz
Valeurs DAS (FCC/ISED): < 0,37 W/kg (1g)
Courant de rechargement : 5 V-1,6 A
Remarque : Les valeurs SAR ci-dessus sont les
valeurs les plus élevées signalées pour cet appareil

OnePlus Buds 4
Cable pour le rechargement de type C
Bouchons doreilles en siicone (S, M, G)
Guide de [ utilisateur et sécurité et garantie




Remplacement des embouts auriculaires -

1
Le choix de la bonne taille des embouts auriculaires est crucial afin T
dlassurer la réduction du bruit, la qualité du son et le confort du [
port, Veeuillez essayer les embouts auriculaires de différentes tailles )
etafin de choisir la bonne taille. Veuillez noter que loreille gauche et

oreille droite peuvent nécessiter le choix d'une taille d'embout s M G
auriculaire différente.

Des embouts auriculaires de taille M ont été préinstallés sur les écouteurs.

Connexion pour I'appariement

Connexion & un téléphone OnePlus ()
Pour les modéles OnePlus 6 ainsi que pour les versions ultérieures, veuillez activer

Bluetooth sur votre téléphone, ouvrez le boitier de chargement des écouteurs et

rapprochez-le du téléphone, puis suivez les instructions qui s affichent & lécran

Connexion & d'autres appareils

Veuilez mettre les écouteurs dans le baitier et ouvrir le couvercle. Appuyez et
maintenez le bouton de fonction enfoncé pendant 2 secondes jusqu’a ce que le
voyant blanc clignote, puis allez dans les paramétres Bluetooth et sélectionnez
«OnePlus Buds 4 ».

Restaurer les paramétres d'usine L]
Veuillez mettre les écouteurs dans le baitier et ouvrir le couvercle. Appuyez et
maintenez le bouton de fonction enfoncé pendant 15 secondes jusqu'a ce que le
voyant rouge clignote, pour restaurer les paramétres dusine des écouteurs.

Paramétres et mises a niveau des fonctions des écouteurs

Utilisateurs de téléphones OnePlus

Pour les modéles OnePlus 6 ainsi que pour les versions ultérieures, veuilez mettre &

jour I'application « Ecouteurs sans fil » (ColorOS 11 ou version ultérieure) ou

Iapplication « OnePlus Buds » (HydrogenOS 11) vers la demiére version dans [App

Store (magasin d applications). Vous pouvez ensite personnaliser la fonction des

écouteurs dans [Paramétres - Bluetooth), utiiser les fonctionnalités des écouteurs

et mettre & niveau la version du logiciel des écouteurs.

Autres utilisateurs de téléphones Android (eti0S) HeyMelody
Veuillez télécharger et installer application [HeyMelody]. Personnalisez fa fonction

des écouteurs dans lapplication, utiisez les fonctionnalités des écouteurs et mettez Vel télécharger HeyMelody
& niveau a version du logiciel des écouteurs afin de profiter d'une meilleure dans Google Play Store
expérience lors de ['utiisation des écouteurs. oulApp Store.




Fonction tactile

Fonction Ecouteur Ecouteur
des écouteurs | gauche droit l )
*Ecouter/Pause ] °
Répondre/
raccrocherades | @ @ oo
appels
Piste suivante (X ) (X )
Pisteprécédente | @ @ @ XX ® Appuyer ©® @ fppuyer deuxiois
Réduction du bruit/ L XX J Bopuyer trois @ Appuyer et
mode commutation|  @EB1s - s malr&temq enlcncde
sans interruption pendant 1 seconde
1 Faire glisser versle
Augmenter le 1 1 haut et vers le bas
volume
*Les fonctions marquées dun astérisque sont
Réduire le volume désactivées par défaut et vous devrez les activer
dans les paramétres de Iapplication si nécessaire.
Rechargement en cours
Veuillez mettre les écouteurs dans le boitier et fermer le § e
couvercle pour qu'ils se rechargent. s’

Le voyant indique le niveau de la batterie des écouteurs lorsque
les écouteurs sont a lintérieur du boitier de rechargement.
Lorsque les écouteurs sont retirés du boitier, le voyant indique
le niveau de la batterie du botier de rechargement.

Couleur du voyant : -
Le voyant vert indique un niveau de batterie élevé, le voyant

jaune indique un niveau de batterie moyen, et le voyant rouge

indique un niveau de batterie faible.

du boitier de
Chargez le boitier de rechargement avec un +cable do
rechargement USB-C. =

Rechargement en cours : Le voyant jaune est toujours allumé.
Chargement effectué : Le voyant vert est toujours allumé.




Déclaratior
Avant dl unhser Iappareil, veulllez lire et observer les éléments suivants afin de garantir les meilk d
ppareil et d'éviter I illégale

Informations comemant la surete etlasécurité

1.Veuilez utiser I de 0°C 2 +35°C, etle stocker, i et ses accessoires, dans une
plage de e 10°C 5 150°0, Det & dlevées oub ent entrainer un
de lappareil D inférieures 4 5 °C peuvent Ia batterie.

2. Lors durechargement, veuillez conserver [appareil dans un endroit bien ventié. Veuillez charger cet appareil dans un
fuenre 5°C ot 5°C. Silo prodtdipose dune foncnon de charge flsh e peut qulne puisse pas entrer enmode
de charge flashl ! 5°C.

3.Nerechargezpasia banene pendant plus de 12 heures
4.1

entant teur, doit étre installé & ¢ de lappareil et facilement
accessible.
5, Utilisez des ch , des cabl ission des donné i t és parle
fabricant afin déviter s i jels de ch tique, dncendie dexplosion et de tout atre danger 5 tlisez
des chargeurs, des cables de transmission des d fes et autr le fabricant
fin d'éviter les risques potentiels d i ncendle : detout autre d

6.Ne pas remplacer, démonter, modifier, écraser mécaniquement ou couper la batterie, car vous pouriez provoquer une
fuite de la batterie, une surchauffe, une explosion ou n incendie.

7.Ne placez pas [appareili la b 1t la lumiere du solel de sources de chal
ou dans un endroit & basse pression dar, ce qui it entrainer u 1 ou une fuite de a batterie.
ie peut étre chargée d i i mais elle finira par suser.

doit étre recyclée ou diminée séparément des ordl énagéres. Un nipulation de fa

provoquer un incendie ou une explosi

ter dendommager les pidces oules c\rcurts internes de votre appareil ne pas [utiiser dans des lieux

jéreux, enfumés, h salesoua
1.Si une partie du prodit est fissuré ée, arrétez immédi de lutiiser et contactez e

centre de service.

12. Afin d'éviter déver s par une forte pression acoustique, n'écoutez pas en utiisant

un volume élevé pendant de longues périodes.

13.L'écoute dun apparei portatif a vl 3 iles de utiisateur et provoquer des troubles
auditfs (surdi dans les oreiles, a

Jlest donc fortement déconseilk dutiiser Fapparei portable a plein volume ou p\us d une heure par jour 2 volume moyen.
14. Eteignez votre appareil dans toute zone phére potentiellement explosive, dans le:

proximits des détonateurs et respectez tous les s panneatx etinstructions.

15, Respectez les lieux, en particulier dans les hapitaux/établ d
santé, ions-service, les écoles, | sionnels et dans un avion.

16. N utiisez pas votre appareil et respectez tous les averti &l 1tla sécurité et utiisation d

appareils portatifs pendant la condlite.
17.l st recommandé aux personnes portet Jes (stimulaty , pompes ainsuiine,
neurostimulateurs, etc) de placer e téléphone portable 3 15 cm de limplant ou du c5té opposé  limplant.




18.Ne laissez pas votre appareil et ires & la portée desj t ne les laissez pas jouer avec. is
pounaient se blessor ou blesserdautres personnes, ou endommager accidentellement lapparei.

19. Votre appareil contient df ts qui peuvent causer des blessures ou qui pourraient se
aetacheretconauwea unrisq frement. Les enfants et doivent utiiser lappareil sous fa
surveilance d'un adulte et cela afin détre sdr déviter quiils ne puissent les avaler.

Cor ité a la régl ion de la C ission fédérale de ications (FCC)
Déclaration de la Commission fédérale d ications (FCC)

Cet appareilest conforme a la partie 15 des ré laFCC. Le foncti est deux conditions
suivantes :

(1) Cet apparei ne doit pas causer dinterférences nuisibles ; et

(2) Cet appareil doit accepter toute inter y compris les interfé provoguer un

fonctionnement indésirable.
REMARQUE : Le fabncant n'est pas reeponsable des mterferenoes radio ou TV causées par des modifications ou des
e te pourraient annuler la

possibilté de lutiisateur a faire foncbonner I equlpement
Squipementa été testé et ] il numéri lasse B, conformément & la

partie 15 des régles de la FCC, Ces limites sont oongues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences
Cet génere, utiise et peut émettre de [énergie de

radiofréquence et, sl nest pas installé et utilisé ément aux i peut causer des interfé isibles

aux communications radio.

Cependant,iiny a tie que des inter produiront installation particuiére. Si cet
interfé isibles aa réception roci ou téévison,co o peut étro determing en eteignant

b o
Plusieurs des mesures sivantes:

Réorienter ou déplacer fantenne réceptrice.
- Augmenter la distance enlre Iéquipement et le récepteur.
-Branchez ¢ prise dun circuit différent de celui sur lequel pteur est branché.
Consulerle rovandeur outn techvicien radio/ TV expérimenté pour obtenir de lide.

0¢ 4 essayer de corriger linterférence en mettant en ceuvre une ou

Avertissement de la FCC

« Tout ct i & approuveé par la partie responsable de la conformité pourrait
annuler la possibilité de l'utilisateur de faire fonctionner l'équipement.

« L'antenne ou les antennes utilisées pour cet émetteur ne doivent
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Informations sur I'exposition aux RF (DAS)

« Cet appareil est congu et fabri limites d'émission pour fexposition & énergie d
) fixées par la Commission fédérale d ications di des Etats Uris
«Lalimite DAS fixée par la FCC est de 1,6 W/kg. La valeur DAS la plus élevée d d: i 3

limite. Veillez aussi conster la carte « Sécurité et garantie » pour trouver la valeur SAR la plus élevée slgnaleea laFCC.
« Les tests de DAS sont effectués en utiisant 1t standard acceptées par la FCC avec




TLa garantie ne peut siappliuer dansles cas suivants
1.La période de garantie est amvee a exp.ranon
2Leproduntesl tombé par dans feau lors dk
causés par des ins tels qu'un isé, une modification, etc.
4 Les dégéts sont causés par un cas de force majeure (par exemple, incendies, tremblements de terre et foudre).
5. Les dégats sont causés par une mauvaise tiisation, et non conforme au mode demploi ou au manuel dutiisation.

6.Les dégats sont causés par une utiisation en milieux du prodit.
7. Les informations se trouvant sur la carte de g la ) pas au numéro d
produit, ou ont été modifiées.

8, Le code SN du produit manque, est endommags ou flou au point détre lisible.



l'appareil 1t & son niveau de pui tifiée la plus élevée dans les bandk fréqu tgstées.

« Bien que le DAS soit déterminé au de la pus tifiée la plus élevée, le niveau DAS réel de 'app:
fonctionnement peut etre blen |nfeneur ala valeur maximale. En effet, I appare«l est congu pour fonctionner  plusieurs
mveaux de i or que lap pour atteindre I . En général, plus vous étes

e ant de station d fil, plus la pui de tie est faible.
«Bien quii puisse y avoir les niveaux DAS de di ils et a diverses positions, ils répondent

tous aux exigences gouvernemeﬂtales
 Pendant s tests,es radios des appareis sont régles sur leurs niveaus de transission les plus élevés et placées

dans des position: prés du corps, d . L piéces métali
peuvent modifier les performances RF de I'appareil et I utilisation de ce type d ires doit étre évité

Conformité 2 la réglementation de ISED
Déclaration de l'SED

Cet il contient un ou des émetts 5 deli R deli d
1l \nnova(lcn Sciences et Develcppemem économique Canada.
Le test

(1) Cet appareil ne doit pas causer u .merferences

(2) Cet appareil doit accepter férences, y compris les interfé ibles de provoquer un
fonctionnement indésirable de lappareil.

Cet appareil est conforme fennes ICES-GEN Classe B.

CAN IOES-(B) / NMB-(B)

Cet au établies pour un environnement non contréié

ICRSS-102.

Informations sur I'exposition aux RF (DAS)

Lalimite DAS fixée par I1SED est de 1,6 W/kg. La valeur DAS la plus élevée de ce type d'appareil est conforme 4 cette
limite.

Cet apparel a également ététesté et épond aux directives diexposition RF: de ISED. Pendant festests,esradios des

appareis sont réglées surleurs niveaux de les plus élevés et placé une
utlsation prés du corps,d ulle. Lu d peut ne pas garantir &
position RF de I1SED. L i "'\t modifier les performances RF de
Iappareil et [utilisation de ce type d; ires doit ité
Garantie limitée
Cher utiisateur, nous vous r ions d'utiliser ce prodult E de dégéts n'étant p: usés par des facteurs
humains, 6 le produit é aux loisetalaré ion locale.
Afin de protéger vos droits égau veulez re i les notes suivantes :
® Unepr doit étre donné le vendeur delacl
o Veuillez conserver votre carte de g i t atitre de reference ultérieure.
« Sile produit est endommagé sans qu'aucuns dégéts ne soient dus a des humain:

endroit de bénéficier dlun service client gratuit, en produisant une carte de garantie et une preuve d'achat pendant la
période de garantie.



Never
Settle








